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PBbKOBOACTBO 32 MOHTaM
Upute za montazu
YnaTcTBO 3a MOHTaXa

Navodila za montazo
Udhézim pér montim
Uputstvo o postavljanju
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BaxHa MHpopmauumna

Be3onacHOCT: 6e30nacHoCTTa no Bpeme Ha ynotpe6a e rapaHtvpaHa
Camo aKo ypeabT € UHCTANUPaH TEXHUYECKU NPaBUIIHO U Cbo6PasHOo
MHCTPYKUMNUTE 32 MOHTaXK. LLleTVITe, Bb3HUKHaJIU B cneacTBue OT
HenpaBWIeH MOHTaX, Ca OTTOBOPHOCT Ha JIMLETO, KOETO € U3BBPLUMIO
WHCTanuUpaHeTo.

Cnen vHcTanaumaTa TpHéBa Ja ce rapaHTtmpa, ye I'IOTpeéVITeJ'IHT HAMa
AOCTHN A0 eNeKTPUHYEeCKUTE KOMMNOHEHTH.

Tosun ypea Moxe Aa ce M3nonssa Ha BucounHu o 4000 metpa.
A\ MpuTexarenu Ha eNeKTPOHHU UMNNIAHTH!

Vpem;T MOXXe Aa CbAbpXKa NepMaHeHTHU MarHuTm, KOMTo morart aa
OKa)kaT BNUAHWE HA ENEKTPOHHUTE UMMIAHTU KaTo Harp.
NencMenKbpu UK UHCYIMHOBK NomMnu. ETo 3aLlo npu MoHTaxa
cnasBanTe MUHUMaNHO pascToAHue oT 10 CM A0 eNEKTPOHHUTE
UMMNaHTK.

EnexkTpuyecKa Bpb3Ka: Aa Ce U3BbPLUBA EAUHCTBEHO OT
OTOPU3MpPaH ENEKTPOTEXHUK. TpABBa Aa ce pbKOBOAM OT
M3NCKBaHWATA HA KOMMAaHMATA, KOATO AOCTaBA ENIeKTPUYECKa eHepruna
B paWoHa.

YpeasT TpAGBa Aa ce CBbPIKE KbM HEMOABWXHA WHCTanauuA 1 aa ce
o6opyAaBa CbrNacHO UHCTaNaUMOHHUTE NPEANUCAHUA CbC CbOTBETHMUA
pasaenuTteneH npeKkbecaay.

Bua cBbp3BaHe: ypeabT npuUTeXkasa CTeneH Ha 3awumta | u moxke aa
Ce M3Mon3Ba eAMHCTBEHO B CbYeTaHne C MPOBOAHMK 3a 3aLLUWUTHO
3aszemnABaHe.

Mpon3BOANTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a HeusnpasHaTa padoTa Ha
ypeaa v 3a Bb3MOXHUTE LLETU, NPUYUHEHW OT HEMOAXOAALLIO
€NEeKTPUYECKO MHCTanupaHe.

min. 61
jiit ljin

MpexoBu Kaben: Mpe)xoBuAT Kaben MoXKe 4a ce MHCTanMpa camo

OT ENIEKTPOTEXHUK UMK OT 0BYUYEH TEXHUK OT KIIMEHTCKaTa cny>kba.

HeobxoanmuTe faHHK 3a CBbp3BaHe ce Hamupar BbpXy TMnosarta

Tabenka U B CXeMUTE 3a CBbP3BaHe.

MoHTam nog paboTHuA NAOT: UHAYKLUNOHHUAT rOTBAPCKM NAOT

MOXe Aa Ce MHCTanupa camo HajZ YeKMexeTa U GypHM ¢

BEHTUNaTopHO npoBeTpeHue. oA roTBapcK1A NAoT He Morar Ja ce

Brpakzaar XnaZuiHuumM, MUAIHA MalLuHK, GypHU 6e3 NpoBeTpeHUe

WK NepasnHy MalluHK.

AumooTtBoa: PascToAaHMeTo Mexay AMMOOTBOAA U FOTBApPCKMUA NOT

TpAGBa Aa 0TroBapA Hal-Masko Ha NOCOYEHOTO Pa3CToAHUE 3a

AMMOOTBOAA B PHKOBOACTBOTO 32 MOHTaXK.

KyxHeHCKM NnoT: nnochbK, Xopu3oHTaneH, ctabuneH. Cneasaiite

MHCTPYKUMMTE Ha NPOU3BOAUTENA HA KYXHEHCKMA MOT.

Ako febenuHaTa Ha paBoTHWA MAOT, B KOMTO e Ce MOHTUpPA

roTBapCKMUA NJ0T, He CbOTBETCTBA Ha 3aAaZieHuTe JaHHU, yaebenete

paboTHUA MNIOT C YCTOWYMB Ha OMbH M BoAa MaTtepuan AoKaTto He ce

ZIOCTUrHe NpenopbuuTeNnHaTa MruHuMmanHa aebenvHa. B npotuseH

crnyyai HAMa AocTarbyHa cTabuIHOCT.

m PaboTHWAT NNoT, B KOMTO Ce Brpakaa roTBapCKUAT NoT, TpAbBa Aa
MOXe [la U3abprKa Ha HaToBapBaHWA OT OK. 60 Kr.

m [poBepeTe “3paBHEHOCTTa Ha rOTBAPCKMA NNOT eABa cnea
MOHTaXKa.

FapaHUKA: HeNnPaBMIHOTO UHCTaNMPaHe, CBbP3BaHE UM MOHTaX

03HayaBa 3aryba Ha BanuAHOCTTa Ha rapaHuMATa Ha ypeaa.

YKasaHue: Bcaka MaHunynauuA BbB BbTPEeLHOCTTa Ha U3aenuneTo,
BK/TOYMUTENIHO CMAHA Ha 3axpaHBall Kaéen, cnejBsa Jia ce usBbpLuBa
OT HAANEXXHO oéyqu TeXHUYEeCKM nepcoHan ot CepBM:sa 3a
TeXHU4YeCKo oécnymBaHe.



MoaroTtoBKa Ha WKada, ¢ur. 1/2/3

BrpageHu mebenu: fa nputexaBar TonNoyCTonuMBOCT Ha
TemnepaTypu ot 90°C Han-manko.

nyvma: Aa ce OTCTPaHAT CTbProTMHUTE cnea u3pAsBaHeTo n.

MoBbpPXHOCT Ha cpesa: Aa ce 06MLOBa C TOMNOYCTOMYMB MaTepuan.

MoHTHUpaHe Haa YeKkmenxe, purypa 2a

KyxHeHcku nnot: TpAGBa Aa Nputerkasa MUHUMaHa AebenvHa ot
20 MM.

MposeTpeHve: PascTtoAHMeTo Mexay NoBBbPXHOCTTA Ha paboTHUA
MAOT M ropHaTa YyacT Ha YeKMeKeTo TpAbBa Aa Bb3nusa Ha 65 MMm.

YKasaHue: M3nonssante ABOMHO ABHO OT AbPBO, aKO B YEKMEOKETO
MeTafiHUTe NpeaMeTH ce 3arpAaBaT Npy NPOBETPEHME Ha rOTBapPCKUA
NAOT MW aKO MasK1, OCTPU METaSTHU NPEAMETH, KaTo Hanp. LUMLLIOBE
3a neyeHe ce CbxpaHABaT B ToBa Yekmemxe (¢purypa 10).
[oTBapCKMAT NoT e o6opyABaH OT AoJHATa CU CTPaHa C BEeHTMNaTop.
Bes ABOMHO ABHO B YUEKMEZXKETO He O1Ba a ce CbhXpaHABaT Masku
WK OCTPU NPEAMETH, XapPTUA UK KyXHEHCKKU Kbpnu. OxnaxkaaHeto
MOXXe Aa Ce BNOLLUW UK BEHTUNATOP LT MOXKE Aa Ce NoBpeaun oT
3aCMyKBaHeTo. Mexkay CbAbPIKaHWETO Ha YEKMEKETO M BXxoAa Ha
BeHTMNnaTopa TpAbdBa Aa ce NnoaabpyKa MUHUMAIHO PascToAHue OT

2 cMm.

MoHTHpaHe BbpXy $pypHa, durypa 2b
Pa¢T: Tpabea Aa Mma MuHMManHa aebenvHa ot 30 Mm.
YKasaHue: [ToTbpceTe MHGOPMaLWA B PbKOBOACTBOTO 32 MOHTaXK Ha

OdypHaTa, ako pasCTOAHUETO Mex Ay roTBapCKUA MoT U dpypHaTa
TpA6Ba Aa ce yBenuum.

MposeTpeHve: PasctoAaHneTo Mexay dypHaTta v roTBapCcKuA nnot
TpA6Ba Aa Bb3NKU3a Ha MUHUMYM 5 MM.

YKasaHue: AKo roTBapCKMAT MNOT € BrpaZeH Haa ¢dypHa ot Apyra
Mapka, TpAbBa Aa ce U3nonsBa MeXAWHHO AbHO OT AbpPBO
(purypa 10).
BenTunauusa, purypa 3
3a aa rapaHTupare npaBunHO GYHKLMOHUPaHe Ha ypeaa, roTBapCKUAT
nnot TpAGBa Aa e AoOpe NpoBETPABaH.
T KaTto NPOBETPEHUETO B AONHATA YACT HA ypeaa M3NCKBaA
ZlIOCTaTbyHO NoJaBaHe Ha CBEX Bb3AyX, LKagpoBeTe TpAGBa Aa ca ¢
noAxoAALIMA An3aiH. 3a Tasu Lesn e HYXHO CleaHoTo:
MUHUMAaJTHO Pa3cToAHME MEeXJy 3aJHaTa cTpaHa Ha wkada u
KyXHEHCKaTa CTeHa U MexJly NOBbPXHOCTTa Ha paBoTHUA MIOT 1
ropHara 4acT Ha YekmezxeTo (¢wur. 3a).
OTBOp OTrope Ha 3aaHara cTpaHa Ha wkada (¢pur. 3b).
AKO He e HalIMYyHO MWUHUMANHO pascToAHue oT 20 MM OT 3agHaTa
CTpaHa Ha LWKada, OT fo/HaTa cTpaHa TpAbBa Aa ce Hanpasu 0TBOp
(¢pur. 3c).
YKasaHue
AKO ypeabT ce MOHTUPA B KYXHEHCKMU OCTPOB UK Ha ApYr,
HeonucaHo MACTo, TPAGBa Zla ce rapaHTMpa CbOTBETHOTO
NpoBEeTPeHMe Ha rOTBAPCKMA MOT.
He 3aTBapsiiTe fonHaTa NocTaBKa XepPMETUYHO.

MoHTHupaiTe ypena, ¢ur. 4/5/6/7/8/9

YKa3saHue: M3nonssaiTte npeanasHy pbKasuLM 32 MOHTaXKa Ha
roTBapcKuA nnoT. HeBUOAMMUTE NOBBPXHOCTM MOraT Aa UMaT OCTpH
ptboBe.

Mpu ypenu 6e3 npeasaputenHo MHCTanuMpaH Kaben BkapanTe

MpeXoBuA Kaben B cbegMHUTENHATa KYTHA.

1. 3aBbpTeTE roTBAPCKMUA MIOT M ro NOCTaBeTe Ha AbHOTO Ha
onakoBKaTta, BbpXy Kbprna unu BbpXy Apyra NoBbpXHOCT, 3a Aa
u3berHeTe HaapacKBaHwA.

2.TloBanrHeTe Kanaka Ha KyTWATa 3a CBbp3BaHe C MOMOLLTa Ha
otBepTKa (¢wr. 4).

3. PasBuifiTe 3aKkpensaluma BUHT M NOBAMTHETE NPUTHACKALLATA XasiKa 3a
MapKyya ¢ nomoLlTta Ha otBepTka (¢pur. 5).

4. Cebp3BaiiTe camo CbrnacHo ¢ur. B KyTuATa 3a cBbpasaHe (¢Ppur. 6):

BN: Ka¢pnaso
BU: CuHbO
GN/YE: XXbnTo 1 3eneHo
BK: YepHo
GY: CuBo
YKasaHue
AKO CBBP3BaHETO Ce M3BBbPLUBA ChIMACHO Anarpama 3a

cBbp3BaHe 2L/2N~, pasnonoxxeHueTo Ha MocToBe TpAGBa Aa ce
NPOMEHM criope Avarpamara.

BHumaBanTe BuHTOBETE BBbpPXY KYTUATA 3a CBbpP3BaHe Aa ce
3arterHar cnej CBbp3BaHeTo Ha Kabenure.

5. 3aKpeneTe MpeXXoBWAT Kaben ¢ npuTMcKallarta xaska 3a MapKyia u
3aTerHeTe 3akpensaluna BUHT (Pur. 7a).

6. 3aTBOpETE Kanaka Ha KyTuATa 3a CBbp3BaHe.
YKa3zaHue: Pasnonoyete kabenute B cpeaHaTa 30oHa Ha
CBbP3BaLLMUA KOHTAKT, 3a Aa yNecHUTe 3aTtBapAHETO.

7. AKO MpeXXOoBHAT Kaben Npeun Ha YeKMeKeTo, 3aKkpeneTe kabena ¢
MPUIOXKEHWA CHON 3a Kabenu oT fonHaTa CTpaHa Ha roTBapCcKuA
nnot (¢wur. 7b).

YKasaHue: AKO e Hy)XeH No-AbNbr kaben, ce CBbPIKETE CbC
cnyxo6ara 3a 06Cny)KBaHe Ha KIUEHTU.

UsnonssaHe Ha roTBapcKuA nNnoT, ¢ur. 8

1. MNocTaBeTe 3aabpXKaLLMTE pency.

— AKo 3agbpKaluuTe pesicu Beye ca NocTaBeHu, cBanerte rm v
nocraBeTe HOBM.

— MNpu paboTHM NNOTOBE C NIOYKM U3MON3BANTE AONHATE OTBOPMU.

— lMpu paboTHM NNOTOBE OT KaMbK 3aneneTe pencute (3a Tasu Len
n3rnonssamnTe yCTOMUMBO Ha TOMAMHA M NOAXOAALLO 3a JleneHe Ha
MeTan U KaMbK Nenuno).

2. V3byTaiiTe ypena B HMLIATA 32 MOHTaXK.

He npuvwunBeaiite MpexoBua Kaben 1 He ro NnpeKkapeaiTe npes

ocTpu pbbose. MNpu foNHO BrpaxaaHe Ha ¢pypHaTa npekapante

Kabena B 3aAHWA BIba Ha PypHaTa KbM KoHTakTa. KabensT TpAdea

[la ce MHCTanupa Taka, Ye fia He ce JOKOCBa [10 ropeLunTe Mecra Ha

roTBapCcKuUA NNoT Unu Ha pypHarta.

Mpu 06n1uoBaHK NNOTOBE: YNTbTHETE PYruTe ChC CUIIMKOHOB
Kay4yK.
Cebpxerte ypena, ¢ur. 9
Hanpex«eHue: BX. Tunosara Tabesnka.
Csbp3BaiTe camMo CbracHo AnMarpamMara 3a CBbp3BaHe:
BN: Kadnaso
BU: CuHbO
GN/YE: XXbnTo 1 3eneHo
BK: YepHo
GY: Cuso
Cnopea B1Aa Ha cBbp3BaHeTo TpAGBA EBEHTYasHO a Ce NPOMEHH
PasrofoXeEHUETO Ha focTaBeHnTe GpabpryHo Knemu. 3a Tasu Len

€BeHTyaJlHO TpF|6Ba Aa ce CKbCAT KnemMmute u Aa ce oTCTpaHn
n3onauumATa, 3a Aa ce nocrtaBu KrnemMa, CBbp3Balla ABa kabena.

YKasaHwue: I'IpOBepKa Ha roToBHocTTa 33 pa()oTa AKO Ha avcnnen Ha
ypeaa ce nokassa i "iii, £49 {3 wm £, ypeasT He e npasunHo

cBbp3aH. OTkayeTe ypeaa oT Mpexkara v NpoBepeTe CBbP3BaHETO Ha
enekTpuyeckua kabern.

HEMOHTMpaHe Ha usgeinuveTo

MakntoueTe U3aenveTo oT enekTpuyeckara Mpexa.
M3Baaete rotBapcKuaA NOT, KATO YNPaXKHUTE HATUCK OTAONY.
BHumaHue!

[Moepeaa Ha usgenueto! He ce onuteante Aa M3saaute M3aenueTo
MOMOLLTa Ha NOCT OT ropHaTa cTpaHa.

Vazne napomene

Sigurnost: sigurnost tijekom upotrebe zajamcena je samo ako je
instalacija izvrsena pravilno u tehni¢kom pogledu i sukladno ovim
uputama za montaZu. Za bilo kakve Stete uzrokovane nepravilnom
montazom odgovoran je instalater.

Nakon postavljanja trebate provjeriti da korisnik nema pristup
elektri¢nim komponentama.

Dopustena je uporaba ovog uredaja na visini do 4000 metara.
A\ Osobe s ugradenim elektronskim implantatima!

Uredaj moZe imati trajne magnete koji mogu utjecati na
elektronske implantate kao $to su pacemakeri ili inzulinske pumpe.
Stoga se pri montazi pridrzavajte najmanjeg razmaka od 10 cm od
elektronskih implantata.

Elektri¢ni prikljuéak: iskljucivo za ovlastenog tehnicara
specijalista. Mora biti sukladan propisima lokalnog
elektrodistributera.

Uredaj mora biti priklju¢en na fiksnu instalaciju i sukladno
propisima za instaliranje moraju se instalirati odgovarajuci
rastavljaci.

Vrsta prikljucka: uredaj pripada klasi zastite | i moze se koristiti
samo u kombinaciji s uzemljenim priklju¢kom.

Proizvodag ne preuzima odgovornost za nepravilan rad i
eventualnu Stetu uzrokovanu neprikladnim elektri¢nim
instalacijama.

Mrezni kabel: mreZni kabel smije instalirati samo ovlasteni
instalater ili obu€eni tehni¢ar servisne sluzbe. Potrebni podaci o
priklju€ivanju nalaze se na oznac¢noj plo€ici i u prikljuénim
shemama.



Montaza ispod radne ploce: Indukcijska plo¢a za kuhanje moze
se instalirati samo iznad ladica ili peénica s ventilatorom. Ispod
plo€e za kuhanje ne mogu se ugraditi hladnjaci, perilice posuda,
peénice bez ventilatora ili perilice rublja.

Dimnjak: razmak izmedu dimnjaka i ploce za kuhanje mora
odgovarati najmanje onom razmaku navedenom u uputama za
montazu dimnjaka.

Gornja ploha kuhinjskog elementa: ravna, vodoravna, stabilna.
Slijedite upute proizvodaca gornje plohe kuhinjskog elementa.
Ako debljina redne plo¢e u koju se ugraduje plo€a za kuhanje ne
odgovara zadanim dimenzijama, onda radnu plo¢u pojacajte
materijalom otpornim na vatru i vodu sve dok ne dobijete
preporucenu najmanju debljinu. U suprotnom nije zajaméena
dovoljna stabilnost.

Radna plo¢a u koju se ugraduje plo¢a za kuhanje treba izdrzati

teret od otprilike 60 kg.

Provijerite je li plo¢a za kuhanje ravna tek kada je ugradite.
Jamstvo: nepravilna instalacija, spajanje ili montaza ponistit ¢e
jamstvo za proizvod.

Napomena: Bilo kakve postupke unutar uredaja, ukljuCujudi
zamjenu kabela za napajanje, smije izvrsiti isklju¢ivo posebno
obuceno tehniko osoblje servisa.

Priprema elementa, slika 1/2/3

Ugradeni kuhinjski elementi: s minimalnom otpornoSéu na
temperaturu od 90°C.

Otvor: uklonite piljevinu nakon piljenja elementa.
Izrezane povrsine: Zabrtviti materijalom otpornim na toplinu.

Instalacija iznad ladice, slika 2a

Gornja ploha kuhinjskog elementa: mora biti debljine od minimalno
20 mm.

Ventilacija: razmak izmedu povrSine radne ploce i gornje povrSine
ladice mora iznositi 65 mm.

Napomena: Drveno medudno koristite kada se metalni predmeti u
ladici zagrijavaju zbog cirkulacije zraka kod ventilacije ploce za
kuhanije ili kada se mali Siljasti metalni predmeti, kao primjerice
Stapiéi za raznjice, drze u toj ladici (slika 10).

Plo¢a za kuhanje je opremljena ventilatorom na donjoj strani. Bez
medudna u ladici ne smijete drzati male ili Siljaste predmete, papir
ili kuhinjske krpe. To bi moglo utjecati na hladenje ili bi se
ventilator mogao ostetiti uslijed usisavanja pare. Trebate se
pridrzavati minimalnog razmaka od 2 cm izmedu sadrzaja ladice i
ulaza ventilatora.

Instalacija na pec¢nici, slika 2b

Polica: mora biti debljine od najmanje 30 mm.

Napomena: U uputama za postavljanje peénice potrazite ukoliko
morate povecati razmak izmedu plo€e za kuhanje i peénice.
Prozracivanje: Razmak izmedu pecnice i ploCe za kuhanje mora
iznositi najmanje 5 mm.

Napomena: Ako se plo¢a za kuhanje ugraduje iznad pecnice
neke druge marke, treba koristiti drveno medudno (slika 10).
Ventilacija, slika 3

Kako bi bio zajam¢en ispravan rad uredaja, ploCu za kuhanje
potrebno je primjereno provijetriti.

Bududi da je za ventilaciju u donjem podrucju uredaja potreban

dovoljan dovod svjezeg zraka, elementi moraju biti izradeni na
odgovarajuci nacin. Za to je potrebno slijedece:

minimalni razmak izmedu straznje stijenke elementa i
kuhinjskog zida i izmedu povrsine radne ploce i gornje povrsine
ladice (slika 3a).

otvor gore na straznjoj stijenci elementa (slika 3b).

Ukoliko nije izveden miniminalni razmak od 20 mm na straznjoj
stijenci elementa, onda je potrebno napraviti otvor na donjoj
strani (slika 3c).

Napomene

Ako se uredaj ugraduje u kuhinjski otok ili neko drugo,
nenavedeno mjesto, treba osigurati primjerenu ventilaciju ploce
za kuhanje.

Doniji podnozak ne smije se hermeticki zatvoriti.

Ugradnja uredaja, slike 4/5/6/7/8/9

Napomena: Za ugradnju ploce za kuhanje koristite rukavice.
Nevidljive povrSine mogu imati oStre rubove.

Kod uredaja bez prethodno postaviljenog kabela utaknite
mrezni kabel u prikljuénu kutiju.

1. Plo€u za kuhanje okrenite i polozite na ambalazu, krpu ili neku
drugu povrsinu kako biste izbjegli ogrebotine.

2. Poklopac prikljuéne kutije podignite pomocéu odvijaca (slika 4).
3. Popustite vijak za pri¢vrSéivanje i podignite obujmicu za crijevo
pomocu odvijaca (slika 5).
4. Priklju¢ite u prikljuénu kutiju samo prema slici (slika 6):
BN: smeda
BU: plava
GN/YE: zuta i zelena
BK: crna
GY: siva
Napomene
Ako se prikljucivanje vrsi prema dijagramu spajanja 2L/2N~,
treba promijeniti raspored Zila prema dijagramu.
Pazite da su vijci zategnuti na priklju¢noj kutiji nakon $to ste
spojili kabele.
5. Pricvrstite mrezni kabel obujmicom za crijevo i zategnite vijak za
pricvrséivanje (slika 7a).
6. Zatvorite poklopac priklju¢ne kutije.
Napomena: Rasporedite kabele u sredini priklju¢ne kutije radi
lakseg zatvaranja.

7. Ako mrezni kabel interferira s ladicom, kabel s prilozenom
kabelskom vezicom pri€vrstite na donju stranu ploce za kuhanje
(slika 7b).

Napomena: Ukoliko je potreban dulji kabel, kontaktirajte servisnu
sluzbu.

Umetanje plo¢e za kuhanje, slika 8

1. Postavite pridrzne vodilice.

— Ako su pridrzne vodilice ve¢ postavljene, skinite ih i postavite
nove.

— Kod radnih plo¢a oblozenih keramickim plo¢icama koristite
donje navojne provrte.

— Kod radnih plo¢a od kamena nalijepite vodilice (pritom
koristite lijepilo primjereno za lijepljenje metala i kamena i koje
je otporno na toplinu).

2. Uredaj postavite u ugradbenu nisu.

Pazite da se mreZni kabel ne priklijesti i da ne prelazi preko

ostrih rubova. Kod peénice koje je ugradena ispod ploce za

kuhanje provucite vod na straznjem kutu pecnice do priklju¢ne
kutije. Vod mora biti tako postavljen da ne dodiruje vruéa mjesta
ploCe za kuhanije ili pecnice.

Kod radnih plo¢a oblozenih kerami¢kim plo¢icama: fuge

zabrtvite silikonskim kauc¢ukom.

Prikljucivanje uredaja, slika 9

Napon: vidi ozna¢nu plocicu.

Uredaj prikljucite samo prema dijagramu spajanja:

BN: smeda

BU: plava

GN/YE: Zuta i zelena

BK: crna

GY: siva

Ovisno o nacinu priklju€ivanja eventualno se mora promijeniti

tvornicki raspored stezaljki. U tu svrhu eventualno se moraju

skratiti stezaljke i mora se skinuti izolacija kako bi se umetnula
stezaljka koja spaja dva kabela.

Napomena: Pro Jera S remnostl za rad: Ako se na indikatoru
uredaja pojavi L/NLIL, EL05 {5 ili £, onda nije ispravno prikljugen.

Uredaj iskljucite iz elektrlcne mreze i provijerite prikljuak strujnog
kabela.

Demontaza uredaja

Iskljucite uredaj iz elektricne mreze.

Izvadite plo€u za kuhanje guranjem odozdo.

Oprez!

iMoguce ostecenje uredaja! Nemojte pokuSavati izvaditi uredaj
pomocdu poluge odozgo.



BaxHu 3abenewuku

BesbenHocT: 6e3benHocTa BO TEKOT Ha ynoTpebara Moxe Aa ce
rapaHTMpa camo AOKOJIKY MHCTasauujaTta e HanpaseHa NpaBuiHo 04
TEXHWUYKM acMeKT W BO COMIaCHOCT CO YNaTCTBOTO 38 MOHTUpaH-E.
OUJTeTyBaI-baTa npean3BMKaHn nopaan HecooaBeTHa MOHTaXKa Ke
6uaar Ha OArOBOPHOCT HA MOHTaXKEPOT.

Mo uHcTanauujara Tpeba Aa ce ocurypa Aeka KOPUCHUKOT Hema
NPUCTan 40 eNeKTPUUYHUTE KOMMOHEHTH.

OBoj ypea cMee Aa ce KopucTu 4o BUcUHKM oa 4000 meTpu.
A\ JMua WwTo HocaT eNeKTPOHCKU UMNAAHTaHTH!

Vpenm MOXXe Aa COAP>XKU NepMaHeHTHN MarHeTu, KOMLWUTO MOXXe Aa
B/MjaaT Ha eNIeKTPOHCKUTE MMIMIAHTaHTU KaKo Ha Mp. NejcMejKepu unm
MHCY/IMHCKM MyMnKu. 3aToa npy MoHTaxKkaTta Tpeba Aa ce oap)KyBa
pacTojaHue oA Hajmasky 10 cm o4 eNeKTPOHCKUTE UMMNAHTaHTU.
Moep3yBarbe co CTpyja NoBp3yBar-€TO CO CTPyja MOXe Aa ro
HanpaBu camo CneuumjanusvpaH 1 OBnacTeH TexHuJap.
MoBp3yBaH-eTO MOpa Aa ce M3BPLUM BO COMMACHOCT CO npaBunarta Ha
KOMMaHujaTa koja cHabayBa CO efieKTpUYHa eHepruja Bo Taa obnacrt.
Ypenot Mopa Aa ce NpuKyyM Ha GUKCHA MHCTanauuja u Bo
COrnacHOCT CO MPOMNWCHUTE 3a MHCTanauuja mopa a ce nocTtasu
COO/ZIBETEH Pa3fenHUK.
Bua Ha cTpyjHa BpcKa: anapatot cnara Bo knaca | 3a sawtura v
MOXKe Aia Ce KOPUCTHU caMo BO KOMOWHaLWja Co CTpyjHa BpCKa co
3asewmjyBarse.
MpousBoanTeNoT Hema Aa 6uze oAroBOpeH 3a HECOOABETHOTO
GYHKUMOHMParbe M MOXHUTE OLITEeTyBara HacTaHat nopaau
HEeCOOABETHU ENEKTPUYHK UHCTaNALMK.
CtpyeH Kaben: CtpyjH1oT Kaben cMee a ce MHCTanMpa camo o4
OBflacTeH cepBucep Unu oByyeH TeXHUUap Ha cepBUCHaTa cny>koba.
MoTpebHuTe MHDOPMaLUMK U NoJaTOUM 3a NPUKITyYyBakse ce Haofaar
Ha crneundurKaumoHaTa nnoyKa U Bo NPUKITYYHUTE LLEMM.
MoHTaxa noa pa6oTHaTta nnoua: MHAYKUMCKOTO Nosie 3a roteerbe
MOXXe Aa Ce MHCTanupa camo HaZ GUOKM UM PEPHU CO BeHTUNauuja.
Moa noneto 3a rotBerbe He CMeaTt Aa ce MOHTUpaaT GpUxXKUAepH,
MallWHK 32 MUEHE CaZloBU, pepHU 6e3 BeHTUNaUM|a UK MaLLKUHK 3a
nepemse.
Acnupartop: PacTtojaHvneTo nomery acnuparopoT v noseTo 3a
roteBerbe Tpeba Aa oaroBapa Ha pacTojaHUeTo HaBeAeHO BO
ynaTCTBOTO 3a MOHTa)Ka Ha acnuMparopor.
FopHa pa6oTHa NOBPLUMHA Ha KYjHCKMOT eIeMEeHT pamHa,
XOpU30HTanHa, ctabunHa. Cnegete r MHCTPYKUMUHUTE Ha
npon3BoANUTENOT HA KYJHCKUOT eJ1IeMeHT.
Jokonky aebenvHara Ha paboTHaTa njova KojaliTo ce MOHTUpa BO
noneTo 3a roteer-e, He 0AroBapa Ha NPonucuTe, Uctara Mopa Aa ce
3ajakHe COo OrHOOTMOPEH U BOAOOTNOPEH MaTtepujan, AoAeKa He ce
MOCTUrHe npenopavaHaTa HajMana aebenuHa. MHaky Hema aa uma
ZI0BOJIHa cTabunHOCT.

PaBoTtHata nnova Bo Koja ke ce MOHTUpa NoNeTo 3a roteetse, Tpeda

Aa noaHecysa ToBap A0 60 kg.

Janv e nspamHeTo noneTo 3a rotBeHe ce NpoBepyBa Aypy OTKAKO
MCTOTO Ke ce MOHTUpa.
FapaHumja: HecooaBeTHaTa UHCTanauuja, NOBP3yBaH-e UM MOHTaXa
3Hauart ryberbe Ha rapaHuujara 3a npou3BoAoT.

HanomeHa: Kaksv 61no MmeHyBara BO BHATPELLUHOCTA Ha anaparor,
BKJTYUMTESTHO M Ha CTPYjHMOT Kaben, Tpeba aa ce BpLUAT UCKITYYMBO OZ
TEXHUYKMOT nepcoHan oa Cny)k6ata 3a TeXHWUYKa NOMOLL, Koj UMa
cooZBeTHa oByKa.

MoaroToBka 3a meben, cnuka 1/2/3
BrpaneHu eneMeHTH: OTNOPHM Ha Temnepatypa oa Hajmanky 90°C.
MpasHuHa: oTCTpaHeTe 'M HepaMHUHWUTE 04 paboTHaTa NoBpLUMHA.

MpeceuyeHn NOBPLUMHK: 0GIOXKETE ' CO MaTepujan Koj e OTNopeH Ha
TOM/MHA.

MoHTa)a Bp3 KYjHCKMOT eNleMeHT, ClIuKa 2a

PaboTHa noBpLUMHA Ha KYjHCKMOT enemeHT: Tpeba fa e co aebenuHa
oA Hajmanky 20 Mm.

BeHTunauwja: PactojaHveTo nomery noBpLuMHaTa u paboTtHata nioda
M FOpPHOTO none Ha ¢puokata mopa Aa u3Hecysa 65 mm.

HanomeHa: KopucTeTte mefynnoya o4 ApBO ako MeTallHuTe NpeaMeTv
BO (MoKata ce 3arpeBaar nopasu LMPKyIMpaHeTo Ha BO3AYXOT Npu
npoBeTpyBaH-€ Ha NOMeTo 3a roTBeH-e, UK ako BO oBaa $u1oKa ce
yyBaaTt Masnu OCTpU MEeTanHU NPeAMETH, KaKo Ha NpUMep cTanuynkba
3a pakHuuu (cnuka 10).

MoneTo 3a rotBere e ONpPeMeHo CO BEHTUNATOP Ha AonHaTa cTpaHa.
Bes merynnoua, BO pUOKUTE He CMee Aa ce YyBaaTr Majiu Uiu OCTpH
NpeaMETH, XapTUK UK KYjHCKK Kpnu. Moxe Aa ce HapyLuu naaereTo
WK Ja ce OLUTEeTU BeHTUNATOpPOT Npu NoBneKyBakeTo. MNomery
coAp)kvHaTa BO puoKaTta W BNesoT Ha BEHTMIATOPOT Mopa Aa ce
OZPXXM MUHMMANHO pacTtojaHue o4 2 cm.

MoHTama Bp3 pepHa, cnuka 2b
Mperpaaa: Mopa aa uma febenuHa og Hajmanky 30 Mm.
HanomeHa: NorneaHeTe Bo ynaTCcTBOTO 3a MOHTa)Ka Ha pepHarta,

ZIOKOJIKY MOpa Za Cce 3rofieMu PactojaHueTo rnomery noneto 3a
roTBeH-€ 1 pepHara.

MposeTpyBarse: PactojaHneto nomery pepHarta U NoseTo 3a roTBeHe
Mopa Aia U3HecyBa HajMmasnky 5 Mm.

HanomeHa: [JoKosKy nofneTto 3a roTBere ce BrpaZu Hal pepHa o4
Apyra Mmapka, Tpeba aa ce ynotpebu merfynoa oa Apso (cnuka 10).
BeHTunauwja, cnuka 3

3a fa ce sarapaHTvMpa npaBuieH HauuH Ha PYHKUMOHUpPatrbe Ha
ypeaoT, NoneTo 3a roTBEHE MOpa COOABETHO Aia CEe NPOBETPU.

Buaejkv 3a BeHTUNauwmjata Bo A0HUOT N Ha ypeaoT e notTpebeH
ZI0BOJIEH 1I0BOJ HA CBEX BO3AyX, KYjHCKMOT eNeMeHT Mopa Aa 6uae
CO0ABETHO KOHCTPyMpaH. 3a oBa Bu e notpebHO cneAHoTO:

HajMarno pacTtojaHue nomery 3agHarta cTpaHa Ha KyjHCKuTe
eNeMeHTH ¥ SUAOT BO KyjHaTa 1 nomery noBpluuHata Ha pabotHaTa
nnoya v ropHoTo none Ha puokara (cnuka 3a).
OTBOP Ha ropHara cTpaHa Ha KyjHCKuTe enemMeHTH (cnuka 3b).
Jokonky He e HaBeaeHO HajmanoTo pacTojaHne oa 20 mm Ha
3ajHarta CTpaHa Ha KyjHCKMOT eNleMeHT, Ha AofHaTa cTpaHa MoxXe
Ja ce nocrasu eaeH oTBop (cnukKa 3c).

HanomeHu
AKO ypefoT ce Brpaau BO OCTPOB MK BO APYro HEONULLAHO MecCTo,
Tpeba aa ce Hanpasu NpUNaroeHo NPOBETPyBarbe Ha NoNeTo 3a
rotBeme.

He ja 3aTtBOpajTe XepMeTUUKK JofHaTa OCHOBa.

MoHTaMma Ha ypenoT, cnuku 4/5/6/7/8/9

HanomeHa: Mpu MoHTa)Ka Ha NONEeTo 3a roTBEHE KopUcTeTe
3aLUTMTHU pakasuuK. MOBPLUMHUTE KOWULLTO He ce BUANMBU MOXKE Aa
“Mmaar ocTpu paboBu.

Kaj ypeaute 6e3 npeTxoaHo MHCTanupaH Kaben, ctaBeTe ro
CTPYjHMOT Kaben BO NpUKNyuHUUaTa.

1.CBpTeTe ro noneTo 3a rotBeH:e ¥ NocTaBeTe ro Ha AHOTO OA
ambanakata, Ha Kpna unu apyra noBpLUMHa 3a Aa usberHete
rpebHaTuHH.
2.TMoaurHeTe ro NoknONELOT Ha NPUKYYHMLATa CO NOMOLL Ha
oaBpTyBau (cnuka 4).
3. OnabaserTe ja 3aBpTKaTa 3a NPUUBPCTyBak-e U NOAUrHeTe ja cTerata
€O oABpTyBad (cnuka 5).
4. TpuknyyyBajTe camo Cnopes CiMKaTa Ha npuKnyyHuuara
(cnuka 6):
BN: KadeHa
BU: CuHa
GN/YE: Xonta v 3eneHa
BK: Lipra
GY: CuBa
HanomeHnu
AKO NPUKIIYYOKOT Ce HanpasK cnopes NpUKIyYHUoT avjarpam 2L/
2N~, Tpeba cooABETHO Aa Ce NPOMEHM W PacNopeaoT Ha
MOCTOBMTE Cropea Aujarpamor.

BH1MaBajTe Ha Toa 3aBPTKUTE 4a Ce NPUUBPCTEHU Ha
NPUKyYHULIaTa, OTKaKO Ke ce MpuKyyar kabnure.

5. MpuuBpcTEeTE ro CTPYjHUOT Kaben co cTera U 3aTerHeTe ja 3aBpTKaTa
3a NpuUUBpPCTYBam-e (CNu1Ka 7).

6. 3aTBOpETE rO MOKNONELOT Ha NPUKyYHULaTa.

HanomeHa: CtaBeTte ro kabenoT BO CpeHUOT e Ha
NpUKIyYHULATA, 32 Aa O OfIECHUTE 3aTBOPaH-ETO.

7. AKO MpeXKHUOT Kaben e NPeKknHaT co Gpuokata, NpULBPCTETE o
KabenoT co NpuoXKeHata cTera 3a kaben Ha AonHaTa cTpaHa Ha
noneTo 3a roteere (cnuka 7b).

HanomeHa: [JokonKy e notpe6eH nogonr kabesn, KOHTaKTUpajTe ja

cepBucHata cnyxoba.

MocTaByBatbe Ha NONETO 3a roTBeke, CNuKa 8
1. lNocTaBeTe rM NOTNOPHMUTE LUUHM.

— OTKaKo ke ce nocrasart NOTNOPHUTE LLUWHU, U3BaZeTe ' U ctaBete
HOBMW.

— Kaj nonnoyexu paboTHu nnoun ynotpebete rv JOSHATE OTBOPU CO
HaBoj.

— Kaj paboTHuTe Nnoun off KaMeH 3aneneTe rv LWWHUTE (Kopuctete
NEenuno OTNOPHO Ha TOMSIMHA, MOrOAHO 3a fienexe Ha MeTan 1
KameH).

2.CraBeTe ro ypeaoT BO MOHTa)KHaTa HULA.

He ro 3arnaByBajte cTpyjHMOT Kaben 1 He ro BOAETE NPEKY OCTPH

pabosu. [JoKoNKy pepHata e BrpaZeHa nof KyjHCKM enemMeHT,

KabenoT cnpoBezeTe ro Ha 3ajHWUTe KOLLEBW HA pepHaTa Ao

npuknyyHuuarta. Kabenot mopa fa ce MHCTanMpa Taka LUTo Hema Aa

M AOMMpa XELUKUTe MecTa Ha MoseTo 3a roTBEHe UK pepHara.



Mpu nonnoyexun pabotHu nnoum: MNocTaBeTe CUIMKOHCKM KayuyK BO
dyruTe Ha NNoYKuTe 3a Aa AuxTysa Aobpo.
MNpuknyuysare Ha ypenoT, cnuka 9
HanoH: Morneaxerte ja cneundurkaumoHara nioya.
MpuknyyyBajTe camo cnopea NPUKIYYHWUOT Anjarpam:
BN: KadeHa
BU: CuHa
GN/YE: XonTa u 3enenHa
BK: Lpra
GY: CuBa

Bo 3aBMCHOCT 04 BUAOT Ha MPUKITYYOK, MOXHO € Aa ce Nojasu
notpeba oA NPOMeHa Ha pacnopesoT Ha TePMUHANUTE, KOULLTO ce
dabpuukmn ucrnopavanu. Nputoa mopa eB. Aa ce ckparart
TEPMUHANNTE M ia Ce U3BAAM u3onaumjata, 3a Aa ce nocrasu
TEePMUHaN KOjLUTO NoBp3yBa ABa Kabnu.
HanomeHa: lNMpoBepka Ha oneparvsHara NoArgTBeHOCT: Jokonky Ha
NPVKa3oT Ha ypeaoT ce nojasu 4L, £05 {3 wnu £, Toraw ypeaot
He e NpaBWHO NpUKNy4YeH. M3BaaeTe ro ypeaoT o4 eNeKTpUYHOTO
HanojyBare 1 NPOBEPETE IO NPUKIYYOKOT Ha CTPYjHUOT Kaben.

PacunonyBal-be Ha anapaTtoTt

McknyyeTe ro anapartoT o4 enekTpuyHaTa Mpexa.
M3Banerte ja nnoyarta 3a rotBen-e NPUTUCKajkn oaosgona.
BHumaHue!

iOwrTeTyBara Ha anapatot! He ce o6uayBajte aa ro ussaaute
anaparoT Co NPUTUCKake o4osropa.

Pomembna opozorila

Varnost: Varnost uporabe aparata je zagotovljena le, Ce je
instalacija opravljena pravilno, tako s tehni¢nega vidika kot v
skladu z navodili za montazo. Za Skodo, nastalo zaradi neustrezne
montaze, odgovarja inStalater.

Po vgradniji se prepri€ajte, da uporabnik nima dostopa do
elektri¢nih elementov.

Aparat je dovoljeno uporabljati do nadmorske visine 4000 metrov.

A\ Osebe z elektronskimi vsadki!

Aparat lahko vsebuje trajne magnete, ki lahko vplivajo na
elektronske vsadke, kot so npr. sréni spodbujevalniki ali inzulinske
Crpalke. Zato je treba pri montazi upostevati, da mora najmanjsa
razdalja do elektronskih vsadkov zna$ati najmanj 10 cm.
Elektriéna prikljuéitev: izvede jo lahko samo pooblas€eni
strokovnjak. Ravnati mora po predpisih podjetja za oskrbo z
elektri¢no energijo.

Aparat prikljucite na stalno napeljavo. V skladu s predpisi za
elektriCne napeljave je treba namestiti ustrezna lo€ilna stikala.
Vrsta prikljuéitve: aparat pripada zas¢itnemu razredu 1 in se
lahko uporablja le, e je priklju¢en na ozemljen elektricni
prikljucek.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za nepravilno delovanje in

mozne poskodbe, nastale zaradi neprimerne elektricne instalacije.

Omrezni kabel: omrezni kabel lahko namesti le strokovnjak ali
iz8olan servisni tehnik. Potrebne podatke za prikljucitev najdete na
tipski tablici in v priklju¢nih nacrtih.
Namestitev pod delovno ploséo: indukcijsko kuhalno plosco je
mogoce namestiti samo nad predale ali pecice z ventilatorskim
prezracevanjem. Pod kuhalno plo$¢o ni mogoce vgraditi
hladilnikov, pomivalnih strojev, pecic brez prezraevalnega
sistema ali pralnih strojev.
Napa: razdalja med napo in kuhalno plo§¢o mora meriti najmanj
toliko, kot je navedeno v navodilih za montazo nape.
Pult: raven, vodoraven, stabilen. Sledite navodilom proizvajalca
pulta.
Ce debelina delovne plosce, v katero zelite vgraditi kuhalno
plosco, ne ustreza zahtevam, plo$¢o ojacajte z materialom, ki je
odporen na ogenj in vodo, da tako dosezete najmanjSo
priporo¢eno debelino. V nasprotnem primeru ni zagotovljena
zadostna stabilnost.

Delovna povrsina, v katero Zelite vgraditi kuhalno plo$¢o, mora

prenesti obremenitev do pribl. 60 kg.

Poravnanost kuhalne ploS¢e preverite Sele, ko je ta vgrajena.

Garancija: ¢e je namestitev, prikljuitev ali montaza izvedena
nepravilno, garancija izdelka ni veljavna.

Opomba: Kakr$ne koli posege v notranjosti aparata, vkljuéno z
zamenjavo napajalnega kabla, lahko opravi samo posebno
usposobljeno tehni¢no osebje pooblascenega servisa.

Priprava pohistva, slike 1/2/3

Pohistvo, ki obdaja aparat: odporno na temperaturo najmanj
90 °C.

Odprtina: odstranite ostruzke, ki so nastali pri rezanju.

Rezne povrsine: zalepite z materialom, ki je odporen na vroéino.

Montaza nad predalom, slika 2a

Pult: imeti mora debelino najmanj 20 mm.

Prezracevalni sistem: razdalja med delovno povrSino in zgornjim
delom predala mora znasati 65 mm.

Opomba: Uporabite leseno vmesno dno, e se kovinski predmeti
v predalu zaradi kroZzenja zraka med prezra¢evanjem kuhalne
plosce segrejejo ali ¢e v tem predalu shranjujete majhne,
konicaste kovinske predmete, npr. raznje (slika 10).

Kuhalna ploS¢a ima na spodnji strani ventilator. Ce ni vmesnega
dna, v predalu ne smete shranjevati majhnih ali koni¢astih
predmetov, papirja in kuhinjskih krp. To bi lahko oviralo hlajenje ali
pa bi se ventilator poSkodoval zaradi vsesavanja. Razdalja med
vsebino predala in vhodom ventiatorja mora znasati najmanj 2 cm.
Montaza nad pecico, slika 2b

Pult: debelina mora znasati najmanj 30 mm.

Opomba: V navodilih za vgradnjo pecice preverite, ali je treba
razdaljo med kuhali§¢em in pecico povecati.

PrezraCevanje: razdalja med pecico in kuhalno ploS¢o mora
znasati najmanj 5 mm.

Opomba: V primeru vgradnje kuhalne plos¢e nad pecico drugega
proizvajalca uporabite leseno vmesno steno (slika 10).
Prezracevanje, slika 3

Da zagotovite pravilno delovanje aparata, poskrbite za ustrezno
prezracevanje kuhalne plosce.

Ker potrebuje prezracevalni sistem v spodnjem delu aparata
zadosten dotok svezega zraka, je treba pohistvo temu ustrezno
razporediti. Pogoji za zagotovitev prezra¢evanja:

NajmanjsSa razdalja med hrbtno steno pohistva in kuhinjsko
steno ter med delovno povrsino in zgornjim delom predala
(slika 3a).

Odprtina na zgornji strani hrbtne stene pohistva (slika 3b).
Ce najmanjSa razdalja 20 mm na zadniji steni pohistva ni
zagotovljena, je treba na spodnji strani izrezati odprtino
(slika 3c).

Opombe

Ce zelite aparat vgraditi v kuhinjski otok ali na drugo mesto, ki ni
bilo opisano, morate zagotoviti primerno prezraevanje kuhalne
plosce.

Spodnjega podnozja ne smete hermeti¢no zapreti.

Vgradnja aparata, slike 4/5/6/7/8/9

Opomba: Pri vgradnji kuhalne plo$¢e uporabljajte zascitne
rokavice. Nevidne povrSine imajo lahko ostre robove.

Pri aparatih brez predhodno namescéenega kabla omrezni
kabel speljite v elektriéno vti€nico.

1. Kuhalno plo$¢o obrnite in jo postavite na dno embalaze, krpo ali
na drugo povrsino, da se ne spraska.

2. Pokrov elektri¢ne vticnice privzdignite z izvijacem (slika 4).
3. Sprostite pritrdilni vijak in z izvijatem privzdignite cevno objemko
(slika 5).
4.V elektri¢no vti¢nico ga vkljucite le, kot je prikazano na sliki
(slika 6):
BN: rjava
BU: modra
GN/YE: rumena in zelena
BK: ¢rna
GY: siva
Opombe
Ce prikljuéujete v skladu s priklju&nim diagramom 2L/2N~, je
treba razporeditev mostickov spremeniti v skladu z
diagramom.
Bodite pozorni, da so po prikljucitvi kablov vijaki na priklju¢ni
vti€nici dobro priviti.
5.0mrezni kabel pritrdite s cevno objemko in zategnite pritrdilni
vijak (slika 7a).
6. Zaprite pokrov elektri¢ne vti¢nice.

Opomba: Razporedite kable na sredino elektri¢ne vti¢nice, da jo
bo lazje zapreti.



7.Ce omrezni kabel ovira odpiranje predala, s priloZzeno kabelsko
vezico pritrdite kabel na spodnjo stran kuhalne plosce (slika 7b).

Opomba: Ce potrebujete dalj$i kabel, se obrnite na servisno
sluzbo.

Namestitev kuhalne plosce, slika 8

1. Namestite pritrdilna vodila.

— Ce so pritrdilna vodila ze nameséena, jih odstranite in
namestite nova.

— Ce imate delovno plosgo, ki je obloZzena s keramiénimi
ploS¢ami, uporabite spodnje navojne izvrtine.

— Ce imate kamnito delovno ploéo, je treba vodila nalepiti (pri
tem uporabite toplotno obstojno lepilo, ki je namenjeno
lepljenju kovin in kamna).

2. Aparat potisnite v vgradno niso.

Omreznega kabla ne uklescite in ga ne speljite Cez ostre robove.

Ce imate vgrajeno pecico, napeljavo do elektricne vticnice

speljite po zadnjih vogalih pecice. Napeljavo je treba namestiti

tako, da se ne dotika vro€ih mest kuhalne plosc¢e ali pecice.

Delovne ploSc¢e, obloZzene s kerami¢nimi plos¢icami: reze med

ploS€icami zatesnite s silikonskim kitom.

Prikljucitev aparata, slika 9

Napetost: glejte tipsko ploscico.

Prikljucitev izvedite le v skladu s priklju¢nim diagramom:

BN: rjava

BU: modra

GN/YE: rumena in zelena

BK: ¢rna

GY: siva

Glede na nacin prikljucitve je treba po potrebi spremeniti

razpored sponk, ki so bile name&¢ene v tovarni. Po potrebi je

treba skrajsati sponke in odstraniti izolacijo, da lahko namestite
sponko, ki povezuje dva kabla.
Opomba: Preverjanje, ali 1e ap'arapp_ripravljen za delovanje: ¢e se
na prikazovalniku prikaze L4, £45 13 ali £, aparat ni
pravilno prikljuéen. Odklopite aparat z elektri¢nega omrezja in
preverite prikljuCitev elektricnega kabla.

Demontaza aparata
Odklopite aparat z elektricnega omrezja.
S pritiskanjem od spodaj izvlecite kuhalno plosco.

Pozor!
Poskodbe aparata! Ne poskusajte na silo izvleci aparata od zgoraj.

Shénime té réndésishme

Siguria: siguria gjaté pérdorimit garantohet vetém nése instalimi
éshté kryer né ményré té sakté né aspektin teknik dhe né
pérputhje me kéto udhézime montimi. Démet e shkaktuara nga njé
montim i papérshtatshém mbeten nén pérgjegjésiné e instaluesit.
Pas instalimit duhet té sigurohet, gé pérdoruesi t& mos keté gasje
né pjesét pérbérése elekirike.

Kjo pajisje &shté e pérshtatshme pér tu pérdorur né njé lartési deri
né 4000 metér.

A\ Mbaijtésit e impianteve elektronike!

Pajisja mund té pérmbajé magnete té pérhershém, té cilat mund té
ndikojné né impiantet elektronike, si p.sh. stimuluesit kardiaké ose
pompat e insulinés. Pér kété arsye, gjaté montimit, ruani njé
distancé minimale prej 10 cm nga impiantet elektronike.

Lidhja e elektrike: vetém nga njé teknik i specializuar i autorizuar.
Duhet té kryhet sipas dispozitave t& kompanisé sé furnizimit me
energji té zonés.

Pajisja duhet té jeté e lidhur né njé instalacion t& géndrueshém
dhe siguresat pérkatése duhet té vendosen sipas udhézimeve té
instalimit.

Lloji i lidhjes: pajisja i pérket kategorisé sé€ mbrojtjes | dhe mund
té pérdoret vetém duke u lidhur né njé prizé me tokézim.
Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér funksionimin jo té duhur dhe
démet e mundshme si pasoj€ e instalimeve té pasakta elektrike.
Kabulli lidhés: Kabulli lidhés duhet té instalohet vetém nga njé
specialist i autorizuar ose nga njé teknik i trajnuar i shérbimit toné
té klientit. Té dhénat e nevojshme pér lidhjen e pajisjes gjenden
tek tabela e tipit dhe tek skicat e lidhjeve.

Montimi nén planin e punés: Plani i gatimit me induksion mund
té instalohet vetém né sirtaré ose furra me ventilim. Poshté
vatrave té gatimit nuk duhet té instalohen frigoriferé, enélarése,
furra pa ventilator apo lavatrige.
Ventilatori: Distanca midis ventilatorit dhe vatrave té gatimit duhet
té jeté minimalisht sa distanca e dhéné tek manuali i montimit té&
ventilatorit.
Plani i punés: plani, horizontal, i géndrueshém. Ndigni udhézimet
e prodhuesit té planit t& punés.
Nése thellésia e planit t& punés, ku do té montohet plani i gatimit,
nuk i pérgjigjet peérmasave té dhéna, atéheré pérforconi planin e
punés me material anti ujé dhe anti zjarr, derisa té arrihet thellésia
minimale e rekomanduar. Né té kundért nuk ka stabilitet té
mjaftueshém.

Plani i punés ku do té montohet plani i gatimit, duhet té jeté né

gjendje t& mbajé njé peshé rreth 60 kg.

Kontrolloni nivelin e planit t& gatimit pasi ta keni montuar até.
Garancia: Instalimi, lidhja ose montimi i pasakté shkakton
humbjen e vlefshmérisé sé garancisé sé produktit.

Udhézim: GCdo ndérhyrje né brendési té pajisjes, duke pérfshiré
z&vendésimin e kabllit t& ushqgimit, duhet té kryhet vetém nga
tekniku i specializuar i Shérbimit té Klientit.

Pérgatitja e mobilies, figura 1/2/3

Mobiliet inkaso: t& géndrueshme ndaj temperaturave 90°C e lart.
Zgavra: pas prerjes sé zgavrés, higni ashklat e mbetura.

Sipérfaqgja e prerjes: ngjitini me material t& géndrueshém ndaj
nxehtésisé.

Montimi mbi banak, figura 2a
Plani i punés: duhet té keté njé trashé&si minimale prej 20 mm.

Ventilatori: Distanca midis sipérfages sé pllakés sé punés dhe
pjesés sé sipérme té dollapit duhet té jeté 65 mm.

Udhézim: Té pérdoret dysheme e ndérmjetme prej druri, nése
pjesét metalike né dollap nxehen né bazé té garkullimit gjaté
ajrimit té& fushés sé gatimit, ose nése né dollap ruhen sende té
vogla metalike me maje si pér shembull helle mishi(Figura 10).
Soba éshté e pajisur né pjesén e poshtme me njé ventilator. Pa
dysheme té ndérmjetme nuk guxon té ruhen né dollap kurrfaré
sende me maje, letra ose peshqiré kuzhine. Mund té dobésohet
ftohja ose ventilatori mund t& démtohet pérmes thithjes. Midis
pérmbaijtjes sé sirtarit dhe hyrjes sé ventilatorit duhet t& mbahet
njé distancé prej 2 cm.

Montimi mbi furré, figura 2b

Bazamenti: Duhet té keté njé trashési minimale prej 30 mm.
Udhézim: Nése distanca midis vatrave té gatimit dhe furrés duhet

té zmadhohet, atéheré shfletoni manualin € montimit t& sobén pér
ta kontrolluar.

Ajrimi: Distanca midis furrés dhe planit té gatimit duhet té jeté
minimalisht 5 mm.

Udhézim: Nése plani i gatimit vendoset mbi njé furré té njé marke
tjetér, duhet té pérdorni njé plan té& ndérmjetém prej druri (figura
10).

Ventilimi, figura 3
Pér té garantuar njé funksion korrekt té pajisjes, pllaka e gatimit
duhet té ajroset si duhet.
Duke gené se ventilimi né pjesén e poshtme té pajisjes ka nevojé
pér ajér té freskét, mobilia duhet té keté distancén e duhur. Pér
kété nevojitet sa mé poshté:
njé distancé minimale midis pjesés sé pasme té mobilies dhe
murit t& kuzhinés dhe midis sipérfages sé pllakés sé punés dhe
pjesés sé sipérme té dollapit (Figura 3a).
njé dritare sipér né pjesén e pasme té€ mobilies (Figura 3b).
Nése distanca minimale prej 20 mm né pjesén e pasme té
mobilies nuk mund té realizohet atéheré né pjesén e poshtme
duhet té béhet njé dritare (Figura 3c).

Udhézime

Nése pajisja do t& montohet né njé vend té izoluar ose né njé
vend tjetér, ndryshe nga ato té pérshkruara, ju duhet té siguroni
ajrim t& mjaftueshém pér planin e gatimit.

Bazamentin e poshtém mos e mbylini hermetikisht.



Montoni pajisjen, Figurat 4/5/6/7/8/9

Udhézim: Pér montimin e planit t& gatimit, pérdorni dorashka
mbrojtése. Sipérfaget e padukshme mund té kené qoshe té
ashpra.

Tek pajisjet ku kabulli nuk éshté i vendosur gé né fabriké,

vendosni kabullin e rrjetit tek kutia lidhése.

1. Ktheni pérmbys planin e gatimit dhe shtroni mbi dysheme
ambalazhin, njé peceté ose njé bazament tjetér pér t& shmangur
gérvishtjet.

2. Ngrini kapakun e kutisé lidhése duke pérdorur njé kagavidé
(Figura 4).

3. Lironi vidat fiksuese dhe ngrini morsetat e tubave duke pérdorur
njé kagavidé (Figura 5).

4.Béni lidhjen tek kutia lidhése vetém duke iu pérmbajtur figurés
(Figura 6):

BN: Bojékafe

BU: Blu

GN/YE: E verdhé dhe e gjelbér
BK: E zezé

GY: Gri

Udhézime

Nése lidhja do té béhet sipas diagramés sé lidhjes 2L/2N~,
atéheré duhet té ndryshoni edhe radhen e urave sipas
diagramé.
Sigurohuni qé pas lidhjes sé kabullit vidat tek kutia lidhése té
jené té shtrénguara miré.
5. Fiksoni kabullin e rrjetit me manshetén fiksuese dhe shtréngoni
vidén fiksuese (Figura 7a).
6. MbylIni kapakun e kutisé lidhése.
Udhézim: Vendosni kabullin né mes té kutisé lidhése, pér té
lehtésuar lidhjen.

7.Nése kabulli i rrjetit interferon me sirtarin, fiksojeni kabullin né
pjesén e poshtme té sobés duke pérdorur lidhésin e kabullit
bashkéngijitur (Figura 7b).
Udhézim: Nése ju nevojitet njé kabull mé i gjaté, kontaktoni
shérbimin e klientit.
Vendosni pllakén e gatimit, figura*8
1. Montoni shinat mbajtése.
— Nése ka shina mbajtése té& montuara, higni ato dhe vendosni
té reja.
— Né planet e punés me pllaka, pérdorni vrimat e poshtme té
filetuara.
— Né planet e punés prej guri, ngjitni shinat (pérdorni ngjités té
géndrueshém ndaj nxehtésisé, té€ pérshtatshém pér ngjitjet e
metalit dhe gurit).

2. Fusni pajisjen né folené e montimit.

Mos e shtréngoni kabullin e rrjetit dhe mos e kaloni mbi cepa té
mprehté. Né furrat e integruara, pér ta futur kabullin né prizé,
kalojeni até né skajet e pasme té furrés. Kabulli duhet té shtrihet
né até ményré qé té mos keté kontakt me sipérfage té nxehta té
sobés apo té furrés.

Tek planet e punés me pllaka: mbushni fugat e pllakave me
kauguk silikoni.
Lidhja e pajisjes, figura 9
Tensioni: Shihni tabelén e tipit.
Béni lidhjen vetém duke iu pérmbajtur diagramés sé lidhjes:
BN: Bojékafe
BU: Blu
GN/YE: E verdhé dhe e gjelbér
BK: E zezé
GY: Gri

Sipas llojit té lidhjes, duhet té€ ndryshojé edhe rregullimi i
kapéseve té furnizuara nga fabrika. Pér t& vendosur njé kapése
gé lidh dy kabllo, duhet té shkurtoni kapésen dhe té higni
izolimin.
Udhézim: Kontrolli ér’gaQish_mériné e gperimit: Nése né ekranin
cr

e pajisjes shfaqet /5L, L5 13 ose £, pajisja nuk éshté lidhur

si duhet. Higni pajisjan nga rryma dhe kontrolloni kabullin ushqgyes.

Cmontimi i pajisjes

Shképutja e pajisjes nga rrjeti elektrik.

Nxirreni pllakén e gatimit duke ushtruar presion pér poshté.
Kujdes!

Démtime té pajisjes! Mos u pérpigni ta nxirrni pajisjen duke e
ngritur.

Vazna zapazanja

Sigurnost: sigurnost tokom kori§¢enja je zagarantovana, ako je
instalacija izvrsena na ispravan nacin u tehni¢kom smislu i u
skladu sa uputstvima za montazu. OSteéenja izazvana pogreSnim
montiranjem su odgovornost osobe koje je vrsila instalaciju.
Nakon ugradnje treba obezbediti da korisnik nema pristup
elektricnim komponentama.

Ovaj uredaj je odobren za upotrebu na visinama do 4000 metara.
A\ Nosac elektronskih implantanata!

Uredaj moze da sadrzi permanentne magnete, koji mogu da uti¢u
na elektronske implantate kao npr. pejsmejkere ili insulinske
pumpe. Iz tog razloga prilikom montaze se pridrzavajte najmanjeg
rastojanja od 10 cm do elektronskih implantanata.

Elektricno povezivanje: vrsi ga samo ovlaséeni tehnicar
specijalista. On ¢e se voditi uputstvima kompanije zaduzene za
snabdevanje elektricnom energijom u toj oblasti.

Uredaj morate da prikljucite na fiksnu instalaciju i u skladu sa
propisima za instalaciju morate da namestite odgovarajuc¢e
razdelne prekidace.

Vrsta povezivanja: uredaj poseduje svoju vrstu zastite i samo se
moze koristiti kombinacija sa jednim povezivanjem sa uzenljenje.
Proizvodac nije odgovoran za pogresan rad i moguéa osteéenja
prouzrokovana pogresnim elektriCnim instalacijama.

Mrezni kabl: MreZni kabl sme da instalira samo stru¢no osoblje ili
obrazovani servis tehni¢ar. Neophodni podaci za priklju¢ivanje
nalaze se na plocici sa tipom i u $emama za priklju¢ivanje.
Montaza ispod radne ploce: indukcijska plo¢a za kuvanje moze
da se montira isklju€ivo na fioke ili rerne sa ventilatorom. Ispod
ravne ploce za kuvanje ne smete da ugradujete frizidere, maSine
za pranje posuda, rerne bez ventilacije ili masine za pranje vesa.
Aspirator: rastojanje izmedu aspiratora i ravne plo€e za kuvanje
mora da odgovara najmanje rastojanju koje je navedeno u
uputstvu za montazu za aspirator.

Ploca: ravna, horizontalna, stabilna. Sledite uputstva proizvodaca
ploce.

Ako debljina radne ploc¢e, u koju je ugradena ravna plo¢a za
kuvanje ne odgovara zadatim parametrima, radnu plo¢u ojac¢ajte
materijalom koji je otporan na vatru i vodu dok ne postignete
najmaniju preporucenu debljinu. U suprotnom ne postoji
odgovarajuca stabilnost.

Radna ploc¢a, u koju je ugradena ravna ploca za kuvanje, trebalo

bi da izdrzi opterecenja od otprilike 60 kg.

Ravninu ravne plo€e za kuvanje proverite tek kada je ugradena.
Garancija: pogresna instalacija, priklju€ivanje ili montiranje dovodi
do gubljenja vazenja garancije proizvoda.

Napomena: Bilo kakve radnje u unutrasnjosti aparata, ukljucujudi i

zamenu dovodnog kabla, treba da vrsi jedino tehni¢ko osoblje
SluZzbe za pomo¢ koje je osposobljeno.

Priprema kuhinjskog elementa, slika 1/2/3
Dodatni komadi: Otporni na temperaturu od 90°C minimum.
Udubljenje: ukloniti strugotine nakon secenja.

Secenje povrsine: obeleziti materijal otporan na toplotu.

Montaza na fioci, slika 2a
Ploca: treba da ima debljinu minimum 20 mm.

Ventilacija: Rastojanje izmedu povrsina radne ploce i gornjeg dela
fioke mora da iznosi 65 mm.

Napomena: Koristite drveni medupod ukoliko se metalni predmeti
u fioci zagrevaju usled obrtanja vazduha pri ventilaciji ploc¢e za
kuvanije ili ukoliko se u toj fioci Cuvaju mali o$tri metalni delovi, kao
npr. raznijici, (slika 10) .

Plo¢a za kuvanije je sa donje strane opremljena ventilatorom.
Ukoliko nema medudna, u fioci se ne smeju Cuvati mali ili Siljati
predmeti, papir ili ubrusi. Moze doci do otezanog hladenja ili
osteéenja ventilatora usled usisivanja. Izmedu sadrzaja fioke i
ulaza ventilatora mora postojati minimalno rastojanje od barem 2
cm.

Montaza na rerni, slika 2b

Povrsina za odlaganje: Mora da raspolaze najmanjom debljinom
od 30 mm.

Napomena: Pogledajte uputstva za uradnju rerne, ako je
rastojanje izmedu plo¢e za kuvanje i rerne povecano.

Ventilacija: Razmak izmedu rerne i ravne plo¢e za kuvanje mora
da iznosi najmanje 5 mm.
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Napomena: Ako se plo¢a za kuvanje montira na rernu drugog

proizvodaca, trebalo bi da se koristi medudno od drveta (slika 10).

Ventilacija, slika 3

Kako bi bio zagarantovan korektan nacin funkcionisanja
uredaja,ravnu plo¢u za kuvanje morate primereno da ventiliSete.

Posto je ventilaciji u donjem delu uredaja potreban dovoljan dotok
svezeg vazduha, kuhinjski element mora da bude odgovarajuée
konstruisan. Za to Vam je potrebno sledece:

Minimalno rastojanje izmedu zadnje strane kuhinjskog elementa
i kuhinjskog zida i izmedu povrsine radne ploce i gornjeg dela
fioke (slika 3a).
Otvor gore na zadnjoj strani kuhinjskog elementa (slika 3b).
Ukoliko minimalno rastojanje od 20 mm na zadnjoj strani
kuhinjskog elementa nije dato, na donjoj strani morate da
napravite otvor (slika 3c).

Napomene

Ukoliko se uredaj ugraduje ostrvski ili na drugom opisanom
mestu, potrebno je obezbediti odgovarajuéu ventilaciju ravne
plo€e za kuvanije.

Donje postolje hermetiCki zatvorite.

Ugradnja uredaja, slike 4/5/6/7/8/9

Napomena: Za ugradivanje ravne ploCe za kuvanje upotrebite
zastitne rukavice. Povrsine koje su nevidljive mogu imaju ostre
ivice.

Kod uredaja bez prethodno instaliranog kabla, mrezni kabl
uvucite u prikljuénu uti¢nicu.

1. Ravnu plo¢u za kuvanje obrnite i polozite na dno ambalaze, na
krpu ili na drugu povrsinu, kako biste izbegli ogrebotine.

2. Poklopac prikljuéne uti¢nice podignite pomoéu odvijaca
zavrinjeva (slika 4).

3. Otpustite zavrtanj za priévr§éivanje i pomocéu odvijaca zavrtnjeva
podignite obujmicu za crevo (slika 5).

4. Priklju¢ivanje na prikljuénu uti¢nicu vrsite isklju€ivo u skladu sa
slikom (slika 6):
BN: braon
BU: plava
GN/YE: zuta i zelena
BK: crna
GY: siva
Napomene
Kada se priklju€ivanje vrsi prema dijagramu priklju¢aka 2N//
2N~, raspored mosti¢a treba da se promeni u skladu sa
dijagramom.
Uverite se da su nakon priklju¢ivanja kabla zavrtnji na
prikljuénoj uti¢nici Evrsto zategnuti.
5. Mrezni kabl privrstite pomocéu obujmice za crevo i zategnite
zavrtanj za priévrséivanje (slika 7a).
6. Zatvorite poklopac prikljuéne uti¢nice.
Napomena: Kabl postavite u srednji deo priklju¢ne uti¢nice da
biste olaksali zatvaranje.

7. Ukoliko postoji interferencija izmedu fioke i mreznog kabla, kabl
pricvrstite pomocu isporucene kablovske vezice na donjem delu
plo¢e za kuvanje (slika 7b).

Napomena: Ukoliko Vam je potreban duzi kabl, kontaktirajte

servisnu sluzbu.

Ubacite plo¢u za kuvanje, Slika 8

1. Namestite Sine za drzanje.

— Ako ste vec postavili Sine za drzanje, uklonite ih i postavite
nove.

— Kod keramickih radnih plo¢a upotrebite donje navojne otvore.
— Kod radnih plo€a od kamena zalepite Sine (za to upotrebite
adekvatan lepak koji je otporan na visoke temperature, za

lepljenje metala i kamena).

2. Uredaj ugurajte u ugradnu niSu.Uredaj ugurajte u ugradnu nisu.
Nemoijte da prikljestite mrezni kabl i nemojte da ga vodite preko
ostrih ivica. Kod podgradene rerne kabl vodite na zadnje uglove
rerne do prikljuéne uti€nice. Kabl morate da instalirate tako da

ne dodiruje nijedno vrelo mesto ravne ploce za kuvanje ili rerne.

Kod poplac¢nih radnih povrsina: Fuge plocica zaptijte pomocu
silikonskog kaucuka.

Priklju€ivanje uredaja, Slika 9
Napon: videti na plocici sa tipom.
PrikljuCivanje u skladu sa dijagramom za priklju€ivanje:
BN: braon
BU: plava
GN/YE: zuta i zelena
BK: crna
GY:siva
U zavisnosti od vrste priklju¢ka eventualno morate da promenite
redosled fabricki isporucenih stezaljki. Za to eventualno morate
da skratite stezaljke i da uklonite izolaciju, kako biste umetnuli
stezaljku koja povezuje dva kabla.

Napomena: Proverite spremnost uredaja za rad: ako se na
displeju uredaja prikazuje L/<0L, £05 13 il £, to znadi da uredaj
nije propisno priklju¢en. Iskljucite uredaj iz napajanja i proverite
prikljucak kabla za napajanje.

Rasklopiti aparat

Iskljucite uredaj iz struje.

Izvaditi plocu za kuvanje vrsedi pritisak od dole.
Oprez!

Ostecenje na uredaju! Ne pokuS$avajte da izvadite uredaj pomocu
gornje rucice.
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	3. Popustite vijak za pričvršćivanje i podignite obujmicu za crijevo pomoću odvijača (slika 5).
	4. Priključite u priključnu kutiju samo prema slici (slika 6):

	Napomene
	5. Pričvrstite mrežni kabel obujmicom za crijevo i zategnite vijak za pričvršćivanje (slika 7a).
	6. Zatvorite poklopac priključne kutije.

	Napomena
	7. Ako mrežni kabel interferira s ladicom, kabel s priloženom kabelskom vezicom pričvrstite na donju stranu ploče za kuhanje (slika 7b).


	Napomena
	Umetanje ploče za kuhanje, slika 8
	1. Postavite pridržne vodilice.
	2. Uređaj postavite u ugradbenu nišu.

	Priključivanje uređaja, slika 9

	Napomena

	Demontaža uređaja
	Oprez!

	Важни забелешки
	: Лица што носат електронски имплантанти!
	Напомена

	Подготовка за мебел, слика 1/2/3
	Монтажа врз кујнскиот елемент, слика 2a
	Напомена
	Монтажа врз рерна, слика 2b

	Напомена
	Напомена
	Вентилација, слика 3
	Напомени


	Монтажа на уредот, слики 4/5/6/7/8/9
	Напомена
	Кај уредите без претходно инсталиран кабел, ставете го струјниот кабел во приклучницата.
	1. Свртете го полето за готвење и поставете го на дното од амбалажата, на крпа или друга површина за да избегнете гребнатини.
	2. Подигнете го поклопецот на приклучницата со помош на одвртувач (слика 4).
	3. Олабавете ја завртката за прицврстување и подигнете ја стегата со одвртувач (слика 5).
	4. Приклучувајте само според сликата на приклучницата (слика 6):
	Напомени
	5. Прицврстете го струјниот кабел со стега и затегнете ја завртката за прицврстување (слика 7).
	6. Затворете го поклопецот на приклучницата.

	Напомена
	7. Ако мрежниот кабел е прекинат со фиоката, прицврстете го кабелот со приложената стега за кабел на долната страна на полето за готвење (...



	Напомена
	Поставување на полето за готвење, слика 8
	1. Поставете ги потпорните шини.
	2. Ставете го уредот во монтажната ниша.

	Приклучување на уредот, слика 9

	Напомена

	Расклопување на апаратот
	Внимaниe!

	Pomembna opozorila
	: Osebe z elektronskimi vsadki!
	Opomba

	Priprava pohištva, slike 1/2/3
	Montaža nad predalom, slika 2a
	Opomba
	Montaža nad pečico, slika 2b

	Opomba
	Opomba
	Prezračevanje, slika 3

	Opombe

	Vgradnja aparata, slike 4/5/6/7/8/9
	Opomba
	Pri aparatih brez predhodno nameščenega kabla omrežni kabel speljite v električno vtičnico.
	1. Kuhalno ploščo obrnite in jo postavite na dno embalaže, krpo ali na drugo površino, da se ne spraska.
	2. Pokrov električne vtičnice privzdignite z izvijačem (slika 4).
	3. Sprostite pritrdilni vijak in z izvijačem privzdignite cevno objemko (slika 5).
	4. V električno vtičnico ga vključite le, kot je prikazano na sliki (slika 6):

	Opombe
	5. Omrežni kabel pritrdite s cevno objemko in zategnite pritrdilni vijak (slika 7a).
	6. Zaprite pokrov električne vtičnice.

	Opomba
	7. Če omrežni kabel ovira odpiranje predala, s priloženo kabelsko vezico pritrdite kabel na spodnjo stran kuhalne plošče (slika 7b).


	Opomba
	Namestitev kuhalne plošče, slika 8
	1. Namestite pritrdilna vodila.
	2. Aparat potisnite v vgradno nišo.

	Priključitev aparata, slika 9

	Opomba

	Demontaža aparata
	Pozor!

	Shënime të rëndësishme
	: Mbajtësit e impianteve elektronike!
	Udhëzim

	Përgatitja e mobilies, figura 1/2/3
	Montimi mbi banak, figura 2a
	Udhëzim
	Montimi mbi furrë, figura 2b

	Udhëzim
	Udhëzim
	Ventilimi, figura 3

	Udhëzime

	Montoni pajisjen, Figurat 4/5/6/7/8/9
	Udhëzim
	Tek pajisjet ku kabulli nuk është i vendosur që në fabrikë, vendosni kabullin e rrjetit tek kutia lidhëse.
	1. Ktheni përmbys planin e gatimit dhe shtroni mbi dysheme ambalazhin, një pecetë ose një bazament tjetër për të shmangur gërvishtjet.
	2. Ngrini kapakun e kutisë lidhëse duke përdorur një kaçavidë (Figura 4).
	3. Lironi vidat fiksuese dhe ngrini morsetat e tubave duke përdorur një kaçavidë (Figura 5).
	4. Bëni lidhjen tek kutia lidhëse vetëm duke iu përmbajtur figurës (Figura 6):

	Udhëzime
	5. Fiksoni kabullin e rrjetit me manshetën fiksuese dhe shtrëngoni vidën fiksuese (Figura 7a).
	6. Mbyllni kapakun e kutisë lidhëse.

	Udhëzim
	7. Nëse kabulli i rrjetit interferon me sirtarin, fiksojeni kabullin në pjesën e poshtme të sobës duke përdorur lidhësin e kabullit bashkëngjitur (Figura 7b).


	Udhëzim
	Vendosni pllakën e gatimit, figura*8
	1. Montoni shinat mbajtëse.
	2. Fusni pajisjen në folenë e montimit.

	Lidhja e pajisjes, figura 9

	Udhëzim

	Çmontimi i pajisjes
	Kujdes!

	Važna zapažanja
	: Nosač elektronskih implantanata!
	Napomena

	Priprema kuhinjskog elementa, slika 1/2/3
	Montaža na fioci, slika 2a
	Napomena
	Montaža na rerni, slika 2b

	Napomena
	Napomena
	Ventilacija, slika 3

	Napomene

	Ugradnja uređaja, slike 4/5/6/7/8/9
	Napomena
	Kod uređaja bez prethodno instaliranog kabla, mrežni kabl uvucite u priključnu utičnicu.
	1. Ravnu ploču za kuvanje obrnite i položite na dno ambalaže, na krpu ili na drugu površinu, kako biste izbegli ogrebotine.
	2. Poklopac priključne utičnice podignite pomoću odvijača zavrtnjeva (slika 4).
	3. Otpustite zavrtanj za pričvršćivanje i pomoću odvijača zavrtnjeva podignite obujmicu za crevo (slika 5).
	4. Priključivanje na priključnu utičnicu vršite isključivo u skladu sa slikom (slika 6):

	Napomene
	5. Mrežni kabl pričvrstite pomoću obujmice za crevo i zategnite zavrtanj za pričvršćivanje (slika 7a).
	6. Zatvorite poklopac priključne utičnice.

	Napomena
	7. Ukoliko postoji interferencija između fioke i mrežnog kabla, kabl pričvrstite pomoću isporučene kablovske vezice na donjem delu ploče za kuvanje (slika 7b).


	Napomena
	Ubacite ploču za kuvanje, Slika 8
	1. Namestite šine za držanje.
	2. Uređaj ugurajte u ugradnu nišu.Uređaj ugurajte u ugradnu nišu.

	Priključivanje uređaja, Slika 9

	Napomena

	Rasklopiti aparat
	Oprez!
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